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NEZNANA PISMA ZIGE ZOISA
JOZE ZONTAR

Med arhivalijami gradu Turn pri Preddvoru, ki
jih je prevzel Drzavni arhiv Slovenije v Ljub-
ljani, je iudi ostalina Martina Urbanti¢a, deda
pesnice Josipine Urbanéié-Turnograjske. Pod-
jetni Martin Urbanéi¢ je bil do 1. maja 1779. leta
oskrbnik gra§éine Rakovnik na Dolenjskem,
nate pa je postal upravnik graitine Brdo pri
Kranju, fidejkomisne posesti barona Zige Zoisa.
To sluzbo je vr&il do svoje smrti (6. junija 1796),
dasi je kupil leta 1793 od Venclja pl. Gandina
grai¢ino Turn (pod Novim gradom) pri Pred-
dvoru,

Urbanéi¢eva ostalina obsega med drugim tudi
vrsto radunskih knjig in spisov brdske zemljigke
gosposke ter njegovo korespondenco. Med to so
se ohranila za nasoe kulturno zgodovino drago-
cena pisma Zige in njegovih dveh bratov, Jozefa
in Karla Zoisa ter eno pismo Blaza Kumerdeja,
ki doslej %e niso bila znana! Pisma Martinu
Urban¢iéu izrazajo dokaj intimno razmerje med
njim in Zigo. Obravnavajo predvsem tekode go-
spodarske zadeve zemljifkega gospostva in de-
loma tudi fuzin, odkrivajo pa obenem tudi Zigo
Zoisa kot zemljikega gospoda, kakor ga doslej
e mismo poznali. Zois se kaZe kot predstavnik
fevdalnega razreda, ki je preZivljal v drugi polo-
vici XVIII. stoletja globoke pretrese. Zato je
znatilne, kako grenko je ob®util Zois poseganje
jozefinske absolutisticne drzave v »svete in
nedotakljive pravice« zemljiskih gospodov in
kako ga je pretresel izbruh velike francoske
revolucije. V pisanju korespondence se kaze
Ziga Zois pravega mojstra besede, ki je ves¢
tudi duhovitega izraZanja. Do pisanja je imel
veliko veselje. Ce bi mu bilo dano na izbiro,
pravi sam, bi hotel prej odgovoriti na sto vpra-
Sanj s peresom, kot na eno edino z jezikom.?

Na podlagi najdenih Zoisovih pisem moremo
slediti njegovo delovanje od leta 1779 do 1796,
za dobo, iz katere ni bilo doslej dosti znanega.
Po 15, januarju leta 1779 je odSel Ziga Zois na
daljSe potovanje po zahodni Evropi. Doma ga je
nadomeséal v gospodarstvu brat JoZef? ki je bil
lastnik gra3¢in Turn in Kumpalje na Dolenj-
skem. V Zigovem imenu je podpisal pogodbo o
sprejemu Urbanéi¢a za brdskega upravnika. Iz
omenjenih dejstev sledi, da ni mogel biti Ziga
Zois v Ljubljani ob ¢&asu, ko je obnovil BlaZz
Kumerdej akademijo.

Najkasneje maja 1780 se je vrnil Ziga domov.!
Mo&no so ga zavzele skrbi za njegove fuZine na
Gorenjskem. Podjetjem je primanjkovale lesa za
rudnike in plavie. Poleg tega je naloZil vladar
fuzinarjem na Kranjskem novo naklado od pro-
dukcije Zeleza (Frohn). »Ce moram pladevati
novo naklado, moram imeti les; kdor prejema
naklado, mora skrbeti, kje bo dobil gozd, da me
bo z njim zalagal. Nofem delati 5kode zemlji-
§kim gosposkam, driim se le svoje pravice. V
sedanji revoluciji v fuZinarstvu me faka toliko
sitnosti, del, ki me jezijo. neznosnih bremen in
ovir, ki se bodo dale tezko premagati. Bil bi
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sre¢en, ko bi mogel prodati vse fuZine za ceno
strofkov. Nihée na Gorenjskem ne bi mogel pre-
nasati move naklade in uporabiti vse drugo naj-
bolje kot tisti, ki je obenem lasinik zemljigke
gosposke, v Cigar okoli¥u lezijo fuZine. Toda ni
pricakovati niti od Segala [lasinika graséine
Bela peé], niti od grofov Turn [lastnikov ra-
dovljiske graS¢ine], morda prav take malo od
briksengkih knezov |briksengkih &kofov, lastni-
kov blejske grastine], da bi imeli dovolj de-
narja, pameti in veselja za to. Toda rad vidim,
¢e sestavi upravnik [briksenSkega gospostva
Bled] poroéilo za svoj dvor in jih obvesti, da bi
kazalo storiti korake, ker veseli bohinjskega
fuZinarja [Zigo Zoisa], da bi prodal iz jeze svoje
fuzine. Bodoe vsaj tudi na Tirolskem vedeli, da so
fuzine maprodaj in da je mozno dobiti oni dve
v Bohinju za okoli 100.000 gld. ali nekaj manj«.®

Kmalu nato je potozil o isti zadevi Urbanéiéu:
»Sedaj ima tako ali take priti do tega, da bo
moralo dedeliti vije rudarsko sodisée lastnikom
fuzin potrebne gozdove za jamsko oporno tra-
movje in za napravljanje oglja. Tudi bo moralo
ukazati, da bo razsodil fiskal vse tiste spore, ki
so sedaj med lastniki fuZin, zemljigkimi gospo-
skami, soseskami in posameznimi kmeti. Kajti
osnovni zakon, na katerem temelji nova naklada,
je lastninska pravica deZelnega kneza nad vsemi
rmdami, ki so v zemlji, in nad vsemi visokimi
in ¢rnimi gozdovi, ki stoje na njeni povrdini.
On daje enim pravico kopati in drugim sekati:
zato moramo pladevati to novo naklade. Ce pa
smo to dolzni, nas mora pri enem in drugem
§cititi. To je podlaga vsega rudnifkega regala.
Tu na Kranjskem sta si gospod in kmet dezel-
noknezje pridrZane gozdove protipravno lastila.
jih sekala, kréila, pretvarjala v planine, jih
delila in na vse mogote nafine z mjimi slabo
ravnala. Poleg tega pa sta imela do njih brez-
Stevilne zahteve, zaradi njih zmede, pravde in
zmote, Zato mora najprej presoditi vse to redna
komisija, ki bo pregledala gozdove in potem
odlotila, kaj naj ostane deZelnoknezji gozd in
kaj naj pripada hubam ali gosposkame.®

Po povratku iz tujine leta 1780 je hotel Ziga
Zois vsiliti podloznikom svoje gosposke Brdo
novo pogodbo glede tlake. Ker je bila dosti ne-
ugodnejSa kakor prejinja, so kmetje ngovarjali.
Zois je pisal: »Nisem mislil, da bodo podloZniki
tako predrzni. Ne odstopim od svojih natel,
kajti nofem biti odvisen od diskrecije podlos-
nikov, pa¢ pa naj oni odvise od moje diskre-
cijec.” Ker nekaj kmetov kljub groZnjam ni ho-
telo pristati na pogodbo, so ¢akali na Brdu s
formalno sklenitvijo dogovorov, ker je Zelel Zois,
da se Se te hube »ponizajo pred njime®

Ziga Zois je zahteval nato od podloZnikov, ki
niso sprejeli pogodbe, da wopravljajo dnevno
tlako. Zaradi tega so se brdski kmetje pritozili
na dvor. Februarja meseca 1782. leta je prispel
s poSto v Ljubljano pest debel zavoj dvornih
odlo¢b v samih pedloZnigkih pritoZbah, toda
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SL 1. Ziga baron Zois

reSitve v brdski zadevi %e ni bilo zraven. Go-
vorili so, da je bilo &ez 200 kranjskih kmetov
na Dunaju. »Ce preudarim zadevo s svojim
malim razumom, se e kar vedno bojim, da bo
prislo do hujsih ravnanj s strani kmetov. Oni
hocejo mnogo ved, kot jim more dati cesar, niti
Jjim ho¢e dati. Na koncu, ko se bodo o svoji
zmoti skoraj prepricali, bo Se marsikdo tako
nesreéno neumen, da se bo hotel oléi z dezelnim
knezom, tako kot se sedaj z zemljiskim gospo-
dom in potem se bo teiko kontalo v miru. —
Z moje strani si Zelim kmalu plohe, da bo moglo
nato zopet sijati soncee.?

Dvyorna resolucija se je glasila za Zoisa ne-
ugodno. Zato je vlozil proti svojim podloZznikom
tozbo. Nato pa je odpotoval v zadetku meseca
julija 1782, leta v zdravilif¢e Spa v Belgiji.l®
(Iz Mainza je pisal pismo Urbanci¢u v skranj-
§¢inie.!). Pred tremi leti ga je zatel namreé na-
padati protin. Toda trajnejSega uspeha ni do-
segel z zdravljenjem. Ze leta 1785 je tozil Urban-
¢icu, da ga protin zopet nadleguje.t®

Ob koncu leta 1782 je bila izreena sodba
‘proti brdskim podloznikom. Stiri kolovedje kme-
tov so odpeljali v kaznilnico v Ljubljano. Pod-
loznikom, ki so se upirali opravljati tlako, je
ukazal odSteti poveljnik vojaske eksekucije po
30 udarcev, vojaki pa so jih dali vsakemu e 20
povrh. Zemljigki gospod Zois je vzel kolovodjem
njihove kmetije in jih prodal drugim podlozni-
kom.®® Zaman so se nato pritozili brdski kmetje.
Pravdni spis je sestavil Peter Kumerdej, bivii
upravnik belopeske graSéine, ki je tedaj bival
v Strazis¢u pri Kranju, kjer je poroc¢il Marijo
Jozefo roj. pl. Garzarolli, vdovoe po Florijanu
Chrobatu, lastnico strazifkega dvorca.a Ome-
njeni Kumerdej je vetkrat posredoval v podloz-
niskih zadevah. Tako je prosil Urbanéita za
prepis kupne pogodbe nekega brdskega podloz-
nika, toda upravnik mu ni hotel ustreéi.

O odklonilnem odgovoru je poro€al Zoisu: sDo-
bra beseda pri teh ljudeh ni¢ ne pomagac.!*

Po neki drugi mneuspeli pritoZzbi brdskih
podloznikov je pricakoval Zois, »da bodo nehali
poslusati podlozniki zakotne pisarje.« Pri pri-
tozbenem spisu je sodeloval brez dvoma zopet

Kumerdej. Koncept je popolnoma po njego-
vem okusu. S tem upa opozoriti vladarja
in ga zapeljati k odlo®nim besedam, se je
pa zelo viteSko varale,'s Se leta 1786 je opozoril
v spomenici Kumerdej okrozni urad na zatira-
nje brdskih podloznikov.1®

Stevilna so bila podrodja Zoisovega znansive-
nega prizadevanja. Tudi pri zanimanju za zi-
valsivo se kaZe mjegova mecenska dobrota in
zelja spodbuditi druge za znanstveni 3tudij. Leta
1780 je poslal Hacquetu, tedaj profesorju na
ljubljanskem liceju, veliko jezersko raco za nje-
govo zbirko domacih ptiéev ter &rnorjavo sovo,
za katero je trdil Zois, da je redka, do tedaj
nova, neznana, neopisana in da je Se ni opazil
noben prirodoslovec. Hacquet je nameraval nato
preiskati vse vrste gorenjskih sov. Zato je na-
rotil Ziga Zois svojim lovcem, naj shranijo vse
sove, ki jih bodo ulovili in naj jih poiljejo v
Ljubljano. >Treba je ufenjakom prispevati. Ko-
ristna posledica je morda majhna in daljna,
toda v nasprotnem primeru ni nobenec.?

Zois se je zanimal fudi za Cerknisko jezero
in se je peljal tja, da bi videl jezero, ki je
ravno odtekalo.’® Zois je naSel razumevanje za
vsako tehnitno novost. Nekemu prijatelju Val-
terju je bil za botra ob njegovem poletu z
balonom.®

Ziga Zois je rad botaniziral. Ko je imel delo
pri fuzini v Mislinji (pod Pohorjem), je sporocal
bratu naravosloveu Karlu, da se ozira pri vsa-
kem sprehodu po plodfevici (peltaria aliacea),
toda miti te, niti kake druge rastline ni zagledal,
ki bi vzbujala pozornost. Ni pa bil doslej Ze
v znatnejih vidinah in jih tudi ne bo tokrat
prestopil 20

Tedaj je bil v modi grajski vrt s Stevilnimi
drevoredi in geometriéno urejenimi gredicami, z
rastlinjakom za tuje sadike ter z ribnikom in
sentno uto, kot ga je imel tudi Zois na Brdu.
Sadike je narofal baron iz Holandske in Anglije.
Ob neki priliki je dobil seme rabarbare iz vria
kirurga Antona Makoveca. Do svojih vrinarjev
je znal biti Ziga Zois strog: »Kako so fantje
vendar prevzeini? Komaj znajo zavezati solato,
Zze hotejo biti mojstri in znajo komaj poloZiti
grbasto ruSo ali gojiti nekaj limoninih dreves,
ne da bi se nauéili elementa vrinarskega jezika.
Se manj pa umetnosti! Dobri mojstri za kapu-
cinske vrtovele2!

Stanovski odborniki so dobili leta 1782 nalog,
naj dajo na novo natisniti stari Florjanéidev
[Ivan Dizma Floriantschitsch de Grienfeld] zem-
ljevid deZele Kranjske. Za bakrorezno stiskalnico
so rabili dva lesena valja. Predsednik kolegija
stanovskih odbornikov je zaprosil Zoisa, da bi
ju nabavil kar v grobo izdelanih kosih z Gorenj-
ske. Baron je takoj naro€il mizarju na Brdu, naj
najde dva ali tri primerne kose ter jih &imprej
poslje v Ljubljano, naj stane, kar ho&e.?

Anton Linhart je veljal Zoisu po letu 1790 za
prisrénega prijatelja. Poleti je bil vefkrat s
svojo druzino Zoisov gost na Brdu. Leta 1791
je naro¢il mecen Zois 500 odtisov zemljevida iz
njegove Zgodovine iz Augsburga. Ko to sporota
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prijatelju, ga zagotavlja, da slahko naro®i Se
toliko ali %e veé izvodov, ¢e Zeli, saj imamo &e
tasa dovolje.2®

Posledica stalnih reform v drugi polovic
XVIII. stoletja je bila poplava raznih patentov,
okroznie, objav, tabel in predpisov. Zois, ki je
imel smisel tudi za humor, se je iz tega takole
ponoréeval: >0Od obi¢ajnega prijatelja sem dobil
zopet priloZeno tabelo in opombe, iz &esar se
vedno bolj vidi, da e ni upati na konec del
in nadlog in da bomo e imeli palico kamera-
listov nad vratom. Cudim se, da se ne puste
Turki tabelarizirati. Korenjaki pladujejo edino
davek na glavo in nesejo véasih %e glavo na-
prodaj. Mi Zivimo brez nevarnosti in bomo tako
lepo in stokrat preradunani, da se nas mora
vendar zawvidatie®* Drugi¢ je menil bolj resno:
>V tem kameralnem predpisu kot v mnogih
drugih uredbah, ki pritekajo iz tega vira, nisem
nadel ni¢ kot prazno beseditenje, kar se mi iz-
redno gnusi.c®®

O svojih premozenjskih razmerah je sodil Zois
leta 1788, da je nastopilo kot povsod tudi pri
njem pomanjkanje denarja.®® »Moji &asi za
nakup posesti so mimo, ne zaupam fisku nikoli
vete 2

V letih 1788 do 1792 je prebil Ziga Zois veéino
¢asa od pomladi do jeseni na Javorniku, v Bo-
hinjski Bistrici ali pa v Mislinji, pri svojih fuzi-
nah, kjer je gradil nove plave. »Za fuZine sem
se lotil toliko tveganega, kar me mora privesti
zopet do modi ali vredi popolnoma k tlom. Pri
gradnji plavZa [na Javorniku] sam vr$im nad-
zorstvo, kot da bi bil mojster. Prisiljen sem cele
ure pogreSati pisalno mizo ter moram biti pri
ognju, ker me je zapustil stari topilec Sulcer,
izdelovalec mehov pa slabo streze. Zato se je
novi poskus, ki se je opiral na njuno sodelova-
nje, toliko ponesre¢il, da ni mapredovalo delo
dlje kot poprej, hkrati pa je bilo otezkodeno. Vse
odvisi edino od neutrudnega in bistrega opazo-

vanja, kako mi bo moZno zboljsati talilni pro-
ces zaradi napak, ki se primerijo. Brz ko bom
dosegel to spoznanje tu, moram hiteti v Mislinjo,
da priredim tamoSnji plavZ v ta namen in ga
prizgem. BrZz ko bom videl tam uspeh, pride na
vrsto Ze gradnja plavia v Bohinjski Bistricie.®
Ob teh poslih je bil Zois na Gorenjskem na-
vzofen ob slovesnem obhajanju kodnje v rovtah,
na gorenjskem pustu, kakor to imenuje sam.
Nekaj sto plesalcev in plesalk je nastopilo ob
spremljavi le dveh gosli®® Ob takih prilikah je
mogel spoznati domade obifaje in pesmi ter najti
pobudo za zapise narodnih pesmi v svoji zbirki
VI1Z,

Ko je bil leta 1789 zaposlen Zois na Gorenj-
skem in Stajerskem pri gradnji plaviev, so &le
h kraju priprave za uvedbo novega davénega
sistema pm zemljiSkih gosposkah, kar bi obéutno
oskodovalo zemljitke gospode. Vse to je Zois
bridko obéutil, ko je potozil Urbanticu, da je »se-
daj ime dominij poniZzanc do zasmehac.® Vedno
nove uredbe, pa zopet razveljavitve, so povzro-
¢ale negotovost ter razburjenje tako pri zemlji-
Skih gospodih kot pri podloZnikih: »Ta trenutek
sem dobil VaSe [Urbanticevo| sporotilo o po-
novnem razveljavljenju tabel in o vsem drugem
in o meprestanih zmeSnjavah in kopicenju del,
ki jih skoraj ve¢ nme morem razumeti. Njihov
konec bo povzro¢il morda hujfe posledice, kot
se nikomur niti ne sanja. Ponovno Vas [Urban-
tita] poobla$fam, da napravite zame vse, kar se
da napraviti in popustite kmetom, kjer je le
mogote, da jih obdrzimo za prijateljec.®

V tem ¢asu so dospele tudi vesti o revoluciji
na Francoskem. Po mojem mnenju gredo stvari
tako dale¢, da bi bilo treba le majhne iskrice,
pa bi bilo kmalu vse v ognju. Prehod k nam
bo preko Tirolske. S tem postavljam naéelo za
Brdo, da se naj ravna pri vseh stvareh z naj-
vetjo popustljivostjo, da ne bi zbudili nevolje.
— Moramo torej popustiti in Zrtvovati zaradi

Sl 2. Grad Brdo pri Kranju
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skupnih interesov tudi nase resni¢no, neodsvoj-
ljivo pravoe®

O wvstaji v Belgiji 1789. leta in izgubi deZele
za Avstrijo je sodil Zois, da ga to skot pravega
rodoljuba neizreteno boli, kajti velik denarni
vir za naSo drZavo je usahnil in je nenado-
mestljiv, ¢e osvojimo tudi ves turfki komtinent
do Carigrada«.®®

Ko je preklical Leopold IL leta 1790 joZefin-
sko davéno regulacijo, je povzro¢ilo to nemire
na deZeli. »Iz poslane objave okroZnega urada
se vidi, da ni le mene posebej, ampak tudi obla-
sti same malo strah. In kako bi moglo pa¢ dru-
gaCe biti? Cas nas bo nauéil, da se ne bo pustilo
ljudstvo ve¢ dolgo s seboj igratic3 Zoisu ni
ugajalo, da so po nckem sporofilu mameravali
vpeljati tedaj v celjskem okroZju preki sod,
»kajti po mojem mnenju ni treba gnati trpine
do skrajnosti in se je treba izogibati ogorfenja.
Raje vidim, da izostanejo dajatve na Brdu, kot
pa da bi najmanje tvegali s prisilnim izterja-
vanjeme,3%

Po letu 1790 je Zois, ki mu je bilo tedaj komayj
dobrih 40 let, vse pogosteje toZil, da mu vedno
bolj primanjkuje zdravja. Muéil ga je protin, po-
gosto ga je bolela tudi glava. Oktobra meseca
1793 je pisal Urbanéi¢u, da je mogel delati nekaj
ur s peresom in da se danes po¢uti bolje kot
obiajno, toda »moje noge me nodejo nesti niti
en korak dale¢. Posteno sram me je bilo, ko sem
Sel iz hise preko Brega v ladjo in iz ladje v hiso,

ker sem moral vsekakor pustiti, da sta me pod
roko peljala dva Golnarjac® Leta 1795 je v svoji
bolesti hrepenel, da bi mogel Z%e enkrat videti
Brdo in ljubo Gorenjsko.%

OPOMBE

1. Pisem Zige Zoisa Urban&i&u je 79 datiranih in 6 brez
datuma. Zatenjajo se s 24. majem 1780 in segajo do 20. aprila
1796. Dalje je eno pismo Zige neznancu zaradi lovea na fa-
zane iz Prage iz leta 1776, 5 pisem JoZefa Zoisa iz leta 1779
ter 4 pisma Karla Zoisa Urbanéitu iz let 1786, 1787, 1788 ter eno
slovensko pismo podloZnika TomaZa Bohinca iz Predoselj, ki
prosi Zigo, da ga vzame v sluzbo na Brdu, Kumerdejevo
pismo, v katerem prosi za nekega brdskega podloZnika, je iz
leta 1796. V Urbantitevi korespondenci je bile tudi pismo
Amntona TomaZa Linharta, maslovljeno nanj, ki ga je objavil
Al. Gspan, Anton TomaZ Linhart, Zbrano delo I. (1950), 320
in 574: Seznam zapu¥tine Zige Zoisa in pregled liferature o
njem prim. pri Fr. Kidri€, Zoisova korespondenca 1808—1809,
AZU, Korespondence pomembnih Slovencev 1., Lj. 4939, 7 sl
— 2, ZU (Zois Urbamé&i¢u) 24. 2, 1788, — 3. Prim. protokole
brdske graZ&ine. — 4. ZU 24. 5. 1780. — 5. ZU 20. 12. 1780,

. — 6. ZU 20. 12, 1780, — 7. ZU 7. 12. 1780. — 8. ZU 20. 12.

1780. — 8. ZU 20. 12, 4780, — 9. ZU 17. 2, 1782, — 10. Potr-
dilo 1. 7. 1782. — 11. UZ (Urbanéi¢ Zoisu) 17. 9. 1782 —
12, ZU 10. 5. 1785. — 13. ZU in UZ iz let 1780—1784. — I3a.
Schiviz von Schivizhoffen, Der Adel in den Matriken des
Herzogtums Krain, Gorica 1903, 367; mati®ne knjige Zupnije
Smartno pri Kranju. — 14. UZ 18, 1. 1784, — 15. ZU 10. 5.
1784, — 16. UZ 9. 2, 1786. — 17, ZU 20. 12 1780. — 18. ZU
15, 8. 1781. — 19. ZU 6. 6. 1784. — 20. ZU 20, 6. 1789, — 21,
ZU 18, 2, 1785. — 22, ZU 17, 2. 1782, — 23. ZU 24 5. 1791.
— 24, ZU s. d. — 25, ZU 20. 1, 1788. — 26, ZU 24. 2 1788.
— 22, ZU 29, 8. 1788. 28. ZU 3. 5. 1790. — 29. ZU 23. 7. 1788,
30. ZU 27, 12. 1789, — 31. ZU 22. 8, 1789. — 32. ZU 30. 8.
1789. — 33. ZU 27, 12. 1789, — 34. ZU 2. 4. 1790. — 35, ZU
14. 7. 1790. — 36. ZU oktobra 1793, — 37, ZU 28, 7. 1795.
Vse omenjene arhivalije so v DAS.

PREBIVALSTVO LJUBLJANE PRED DVE STO LETI

DR. VLADO VALENCIC

Leta 1754 je biloe izvedeno prvo Ztetje prebi-
valstva na Slovenskem, ki je bilo tudi prvo
avstrijsko Stetje in je sledilo neposredno upray-
nim reformam Marije Terezije. Glavni razlog
zanj je bil verjetno davénega znataja, ko je bila
uvedena davéna reforma in terezijanski kataster,
so hoteli ugotoviti &tevilo hi§ in obenem Stevilo
prebivalstva! O tem popisu so se ohranili tudi
podrobneji podatki, ki so bili le delno izkori-
iteni. Stetje je bilo izvedeno po Zupnijah; pre-
bivalstvo ljubljanske stolne Zupnije, ki je tedaj
obsegala ljubljansko mesto razen Zentpetr-
skega in poljanskega predmestja, Kurje vasi ter
dela kapucinskega predmestja, — kar je spadalo
takrat vse k Sentpetrski Zupmniji —, je popisano
v petih zvezkih, ki jih hrani Kapiteljski arhiv v
Ljubljani. Ker so bili prebivalei popisani po
spolu, starosti, stanu in poveé&ini tudi po poklicu,
nam morejo rezultati popisa pokazati v vseh teh
pogledih strukturo ljubljanskega prebivalsiva v
zadnjem stoletju fevdalne dobe.

Statistiéni rezultati popisa iz leta 1754 so do
sedaj prav malo znani. Zwitter je objavil le Ste-
vilo hi§ in prebivalcev po seznamih v &tirih
zvezkih, ki so obsegali obzidano mesto in Karlov-
$ko predmestje? Namen te razprave je, da ob-

dela ob dvestoletnici popisa to Se neizkorid¢eno
statisti¢cno gradivo in poda sliko o strukturi
prebivalstva Ljubljane v osemnajstem stoletju.

IZVEDBA POPISA V LJUBLJANI

Prebivalstvo stolne Zupnije so popisali vikarji
in leviti v petih okolifih (distriktih); za vsak
okoli§ je poseben seznam, v katerem so po hiah
in ulicah navedene osebe, ki so ob popisu Zivele
v Ljubljani® Nekaj oseb je navedenih le s krsi-
nim imenom, za nekaj oseb je bilo celo ime
neznano in so v seznamih oznalene z >N.N...
Stanovalei v hisi barona Mihaela Erberga so bili
navedeni le po.3tevilu in skupinah starosti. Z
malo izjemami je pri vsaki osebi navedena sta-
rost, povedini je naveden tudi poklic, stan in
razmerje do druZinskega poglavarja. DruZine
sicer miso kot take posebej oznadene, vendar se
morejo v vedini primerov ugotoviti osebe, ki spa-
dajo k idsti druZini ali istemu gospodinjstvu.

Po obliki se seznami med seboj razlikujejo,
verjetno ni bilo enotnih predpisov za sestavo:
v nekaterih primerih stanovaleci posamezne hise
niso dovolj jasno lofeni od stanovaleev v drugi
hisi in je dvomljivo, ali gre za stanovalee v
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